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ABSTRAK
Salamatun, Nisa’ (2024). PROBLEM FONOLOGIS PADA AKSARA PEGON:
Analisis Tafsir Al-Ibriz Karya Bisri Musthofa Skripsi. Program Studi [Imu
al-Qur an dan Tafsir Sekolah Tinggi Agama Islam Al-Anwar Sarang.

Pembimbing: Fitri Febriyanti, S.S., M.A.

Karya ini merupakan analisis Problem Fonologis Pada Aksara Pegon: Analisis
Tafsir Al-Ibriz Karya Bisri Musthofa. Tafsir al-Ibriz ini-merupakan kitab tafsir
karya KH. Bisri Musthofa yang ditulis menggunakan bahasa Jawa dengan aksara
Arab pegon. Penelitian ini menggunakan jenis penelitian pustaka (library
reseach) yaitu penelitian bersifat menganalisis, mengumpulkan, -membaca,
mencatat dan mengolah data. Metode yang digunakan dalam penelitian ini adalah
metode kualitatif. Penelitian ini menggunakan kajian dalam 7afsir al-Ibriz surah
al-Bagarah pada Juz 1 dengan menggunakan teori Fonologi dari Marsono. Surah
dan Juz yang dipilih sebagai analisis dalam penelitian ini sudah mewakili adanya
fonologi bahasa Jawa yang terdapat dalam Zafsir al-Ibriz sehingga mencegah
adanya perluasan dalam penelitian. Fonologi yang penulis temukan dalam analisis
tersebut berada pada ayat Qs. [1]: 3, Qs. [1]: 6, Qs. [2]: 46, Qs. [2]: 43, Qs. [2]:
45, Qs. [2]: 88, Qs. [2]: 77, Qs. [2]: 25, Qs. [2]: 19, Qs. [2]: 5, Qs. [2]: 60, Qs. [2]:
74, Qs. [2]: 17, Qs. [2]: 22. Dalam penelitian ini, peneliti menyimpulkan bahwa
pertama,bentuk perubahan bunyi dalam Tafsir al-Ibriz meliputi proses Variasi
bebas, protesis, epentesis, paragoge, aferesis, sinkope, apokope, metafesis, dan
kontraksi. Kedua, faktor perubahan bunyi adalah karena adanya faktor budaya
dan geografis dalam membuat aksara atau mengalih aksarakan Jawa kedalam
aksara pegon, yang meliputi perubahan bunyi vokal, semivokal dan konsonan.
Keywords: Tafsir al-Ibriz , Fonologi, Bahasa Jawa, KH. Bisri Musthofa.

vii



MOTTO

“Belajar mendengarkan dengan baik, memudahkan kita bicara dengan
baik”

KH. Musthofa Bisri
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